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Sprawozdanie statystyczne za miesiąc marzec 1924. 


Bulletin mensuel de statistique municipale pour mars 1924. 
I. Stosunki meteorologiczne”). — Météorologie’). 
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) Według sprawozdań Państwowego Instytutu Meteorologicznego w Warszawie i Biura Hydrograficznego w Krakowie, 
D'après les bulletins de l'Institut central météorologique de Pologne 4 Varsovie ct du Bureau hydrographique à Cracovie. 
23040— 10) a pogoda zupełua, > ( zachmurzenie połowiczne, +, J zachmurzenie całkowite, °) Pn. — Północ (Nord, W. == Wschód (Est), 
Deo alod 2 Y 7 serein, "TV minuagene, l na gene, Pd. = Południe (Sud), Z. == Zachód (Ouest), 
9 D. = deszcz 4, — Śnieg, ` SZWOLI, Gr. — AS A mgła, za SEI BY — błyskawice, „ __ burza, 
">. pluie, s neige, ` ` gelee blanche, x grêle, 6 grestl, 8 brouillard, `" roste, E éclairs, "a orage. 
Ks = mróz. 5) Według wodowskazu przy starym moście na Wiśle; — 0 = 198963 m. ponad poziom Morza Adrjatyckiego. 
A A D'apres Véchelle du vieux pont de la Vistule; — l'altitude de zóro = 198903 m. au-dessus du niveau de la Mer Adriatique. 
Il. Ruch ludności. — Démographie. 
Ludność z początkiem roku sia AE w tem mężczyzn aan Í wojska l. kobiet CDA. anamo DA 
E putatiolh au commencement de l'anmnde 84.415 y compris hommes 82.252 \ militaires $” femmes 102.083 chret, 138.218 israćl. 46.197 
Ogół: małżeństw 143 urodzin i skonów 371 skonów bez obcych e 
Total gentral: des mariages des naissances * des décós *! des décès (ctrangers exclus.) ©! 
Cyfra: małżeństw du urodzin E śmiertelności ogólnej e śmiertelności bez obcych 44. 
Tuux. des mariages DES de la natalitó 2870 de la mortalité AH 2414 de la mortalitë locale 1: 


1) Małżeństwa. — Mariages. 


Wyznanie mężczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femmes 3 , i Stan cywilny kobiety 
X y r =. z 5 Stan cywilny mężczyzny Etat civil dex [emmes 
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— -— ] celibat, veuves divorces 
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. .| 102 — o: 1 Ee 
ro OA "7 oaa a ZS - Wolny — Célibataires . 
Ewangielickie — Protestante . . . = = = Ge 
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Me "MAMIE. tege E Ss | i 
Bez wyznania — Sans confession e Rozwiedz. — Divorces . 
z | 
Razem — Ensemble 1 — Razem — Ensemble 


2) Urodzenia '). Naissances '). 
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gus gure garę 


| Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. . 147 135 32 2) 335 LND 1 3 15 
Grecko-katolickie — Gr.-cath. — 1 — — 1 — = — — — 

| Ewangielickie — Protestante . — 1 = — 1 — — — — — 
|| Mojżeszowe — Mosaïque 36 | 33 | 203] 15%)| 104 | — 5 | — 2 7 
Y Inne — Antre . . — — eg == — - = — => — 


| Bez wyznania — Sans confession . 


Wa Razem — Ensemble 183 1170 | 52 | 86 [HD| 4 | 12 | 1] 5] 2 
1) Według zgłoszeń akuszerek. 3) W tem „o chłopców dziewcząt z małżeństw żydowskich rytualnych. 
D'apres les depositions des sages-femmes, Dont *" garçons et filles de mariages israćlites rituels. 


) W tem 1 chł. z września 1912, 1 dz, z maja 1916, 1 chł. ze stycznia, | chł. i 1 dz. z maja 1923, 1 chł. i 2 dz. ze stycznia, a 3 chł. z lutego 1924 r. 
Dont 1 garę. de septembre 1912, 1 fill. de mai 1916, 1 gars. de jantier, 1 garę. et 1 fill. de mai 1923, 1garę. et 2fill, de janvier et 3 garc. de février 1924. 


3 a) Skony (prócz nieżywo urodzonych). — Dóces (mort-nés exclus). 
1. Śmiertelność według przyczyn, wieku, płci i miejsca zamieszkania zmarłych, — Mortalité selon les causes des dócós, l'Age, le sexe et le domicile des décédes, 


(Schemat międzynarodowy skrócony — Nomenclature internationale abrégée) | 
Przyczyny śmierci — Causes des dóces 
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1) W tem zapalenie opon mózgordzeniowych epidemiczne ` ` wodowstret ` nosacizna `  wąglik ` róża ` zapalenie ropne tkanki podskórnej — 
Y compris meningite cerébrospinale épidémique rage morue charbon erysipele phlegmon 
posocznica 4 posocznico-ropnica y ropnica 4 Leier obrzęk złośliwy ` ropień ` dur powroty _ kiła promienica ` 
septicémie septico-pyohemie © pyohemie tetanos oedeme maligne abces typhus récurrent suphilis actinomycose 
goraczka potna ospica ` `  zapalenie szpiku kostnego 3 gnilne zapalenie gardła _ choroba zakażna nieoznaczona 
suette ~ varicelle osteomyélite angina septica maladie contagieuse non définie 


3 b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalité selon l'état civil, le sexe et la 
confession des décédés. 


A EH Z 
WYZNANIE ZMARŁYCH — — CONFESSION DIES DECEDES j 
Stan eywilny rzymsko-katol. grecko- katol. am ae | mojżeszowe inne nieznane Ogółem | 
il cath.-rom. gr.-cath. protestante mosaique autres inconnu Total 

M.-H. lK. -F. Razemļ|M.-p. K-f. Razemly ży, k..p. Razemim.-H. K.-F. IRazen|y _p, K.-F, Razemly y K.-F. Razem|y. -H k.-F. Razem 
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Wdowi — Venfs . . ROEE. +: 10 44) 54 | — — 
Rozwiedziony — bica 10 -H I 1 — |- = = 
Niewiadomy — 7/nconnu . . . . . . 3 3 = — — — 


Vr AU a 166 152 | 318 4 1 5 1 


IL Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses. 
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IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans l'état des propriétés immobilières. 


Ilość i rodzaj realności Z Zmiana nastąpiła w dzielnicy 
, Nombre et genre des immeubles E Tous changements survenus dans les quartiers 
Przyczyny zmian A o — - - ——— 
— Maisons OR 4 | | dr 
Causes des changements 9 E Sel E A= = == 
A EDR laa les EA CES DU E E O 
piete. — degt LE S| E Lis Sa mi- > e AA] |A fa |a |a taa idm fa os 
| Kontrakt kupna — Contrat d'achat . (EILER — — H 1]=1 3/2) 2] 3 1 — 
Inne kontrakty -— Antres contrats . = E eh ad == 9 o — — 2 — Y — 
Egzekucja — Exécution . — -- — — i =- - 
Sinierć właśc, — Mort du Basel, —]| zs ==) 2 —] 1 2 1 
Razem — Total . RES Ms CH DT ELSE ol ated n 11 4 sd sj -] 21 2; 81 af 21 41 =l 2| 14 25 — 


V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approvisionnement de la ville. 
1) Przywóz środków żywności '). — Introduction des denrées et objets de consommation ). 


Le vi o . Miód przy produkcji — Du miel Indyki, kapłony- Dindons, chapons szt. - pieces | 2522 
DAY ` ` RE Ee 100 litr 79560 GR Talat productif . . . 100 ke. 50:93 | Kury, gołębie — Poules, Pow o 30317 
--ud D De ` RY Bydło rogate nad 400 kg. — sztuk Gesi i kaczki — Oies et canards si 10314 

iio — Fins 3 ue y 92456 Bétail cornu sur 400 kg. . têtes 141 | Zwierzyna rozrabana — Gibier 

no mus. PR Gda: Glam Aż z "9:34 — nad 250 kg. — sur 250 ka. e 885 détaillé . . . oso o O Ik 0:20 

Moszcz winny — Mońts de mam y = — nad 50 kg. — sur 50 kg. . - 639 | Ptactwo dzikie — Sauvagine e 17 

Winogrona — Raisins 100. kg = a. E Ge yna R maż di Ee VEER i sarny zł SZA 

zad: SA i kożlęta — Detail a Gë angliers, daims, cerfs et; 

Wino onej” ELA a O <A brebis, agneaux, chevreaut . e 3620 GE SE AN J pites 10 
| ueno. Re: > am = Świnie do 60 kg. — Porcs å 60 kg. 3 321 Zające — Liévres . . . . . 3 
| Bno qu Bie "ag 1607-79 Świnie nad 60kg — Pores sur60 kg. s 5283 Ryby — Poissons A T: 100 kg. 1388:37 

EE ne © n 27429 Mięso, wedliny, słonina i sma- Owoce — Fruits . . . . . > 7298:26 

Miód do picia — Hydromel > K 7-63 lec — Viande de boucherie, Owies — Avoine . . - 7155:54 

E j fumee, lard et saindoux . . 100 kg. | 2244-25 | Siano i słoma. — Foin et paille k 2532152 | 


i| Według wykazów akcyzy miejskiej. — D'aprés les comptes-rendus de l octroi municipal. 


2) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du bétail au marché et a Fabattoirs municipau». 


| A A | | 0 O | = 
i | ro uke Razem by- Owiec Fc 
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła Buhaji || Wołów Krów (eni día grub. | Cielat i kóz GE SA 
Taureaux|| Boeufs Vaches SA M Total dul Veaut Brebis | P Bore 
Provenance et destination du betail gros bétail et chèvres SĘ 
sztuk — piec e s 


1) Przypęd bydła na targowicę miejską: — Introduction du bétail au marché: 

Z Krakowa — De Cracovie . . PARE Ee 6 — — 1 - 1 3 — 
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracovie "EEE SE 10 — | 28 20 58 823 9 
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovie . KZ 179 205 | 490 284 1248 9493 ` 19 
Z reszty wojew. W EDDIE — Du reste des departements de Galicie . . 88 | 85 | 437 321 931 585 | 3 
Z wojew. śląsk, i kieleck. Des departements de la Silesie et Kielce . . = 
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej SBD — Du reste des ORA: de 

la Républigue polonaise: . . God w e EE SE = 
Z innych państw — D'autres pays . RE 34 
Pozostało z poprzedniego miesiąca — Bétail restó du mois “précédent. — 

Razem — Totana . . . 361 | 


a z bydła przypsdzonszg na targ sprzedani — Du bétail introduit il a été vendu: 


Do Krakowa Po vr Cracovie Ge | — | 3 4 7 = — 
Do gmin ek a — Pour les communes voisines. . E 4 36 146 54 240 15 | 19 
| Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun, du dipart, de Cracovie 5 25 15 14 119 — | — 
| Do reszty wojew. Małopolski — Pour le reste des departements de Galicie . — — — — — — = 
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des departe- 
ments de la République de Pologne `, . . 1 a a a a . . . . 0. 14 28 175 23 240 — — 
Do innych państw — Pour les autres pave. d dl PCR: = — = = | = 
| Razem — T7otaur . . . 23 so | 399 95 606 18 8 12 | 
| 3) Bito w ciągu sus — On a EES pendant le mois de janvier: 
W rzeźniach miejskich — EE? abattoirs municipanut  . . 1 «644 6 | 338 570 | wa 5/6 | 2078 | 3766 | 19 


VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consommation. 


Cena — AR Cena — Biik 
Przedmioty konsumeji War lalo => Przedmioty konsumcji Waga lub == 
A UA Za | Be? miara | od— def do—a, 
| Denrees et objets de consommation Poida z a Denrćes et objets de consommation doida P E 
mesure | w tysiącach mk. pol. mesure | w tysiącach mk. pol. 
«u mile merks pol, en mille marks pol, 
Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 
Prix des produits agricoles, des légumes et des denrées farineuses: Prix du bétail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons: | 
Pszenica — Froment. . . . . . . . . .| 100 kg. 42000 49000 Bydło rogate, wagi żywej — Gros betail, sur pied | 100 kg. | 120000 240000 7 
zoo Segle . 0 wu « « W. w ao - 25000 28000 Trzoda chlewna, wagi żywej — Porcs, sur pied e 210000 270000 
Jęczmień — Orge . a 25000 30000 > wagi bitej — Porcs, abattus s 300000 
| Owies — Avoine A 9000 29000 Cieleta, żywej wagi — Veaux, sur pied. . . 5 100000 
Tatarka — Sarrasin REDEN A SS = Owce — Brebis . . w "r; 
Pogo = WAG MOP - 33000 36000 Mieso wołowe tylne — F Meade GZ w ym quabite l kg. 2900 | 
Ryż cały — kiz . . ir EE EE A 130000 140000 5 „ przednie - Viande de boeuf qual. dé o 2900 
l Rzepak — Coka . . « o « a soo s ra U 65000 79000 a wieprzowe — Viande de pore. . . s 2800 
Esa — ¿Qe E EECH, EE E e — 100000 „ cielęce — Viande de veau . . . . . $ 1600 
Rukumdza — Mais „s A r 43000 48000 » baranie — Viande de mouton . . . . = = 
Fasola — Haricots à = 120000 Sarnina — Viande de chevreuil. . . . . . ʻ m". 
Soczewica — Lentilles e € 66000 67000 || Zające — Lievres . . . . . . . . . . . fszuka-lapiece = 
Ziemniaki — Pommes de terre mae e 20000 25000 LEE Eer er .. - 14000 
Buraki — Belteraves . . „KA — ie WO. 1 kg. 300 400 || Kaczki — Canards o 4 - y a 6000 | 
| Marchew nowa — Carottes E EE E 350 450 Indyki — Dindons . . . . . . . . . . - 15009 
Kapusta — Choucroute . . A S 400 450 || Kury — Poules A be 6000 
Kapusta w głowach — ORI <... 160 SZL- pieces =- = Kurczęta -— Poulets 5 6 + +. . .  . |para - la paire = 
Ogórki — Goncomóres -e r o s o - - o, > = = Karpie, liny — Carpes, banos o 5 „SOND 1 kg. 7500 
Giano LD 270... A (SE 15000 22000 || Szczupaki — Brochets . . . . . . . . . - SU00 | 
Słoma — Paille . . „ać ` 9000 11000 Sandacze — Sandres . . . . . . . . . 7 — 
A S a 9g 
"a kane aa Nr. S y l e 2 s a «Al R ER — Prix ges articles de charcuterie : 
Chleb pszenny — Pain de froment a m, S 830 910 | Szynka wędzona — Haba fumee Weess MIN 1 kg. 4200 
pe sym o Basy de wyd . . . . . « a 425 435 Szynka krajana — Jambon coupé . . . . . 9 
a, razowy — Pain bis. ae Za 385 395 Kiełbasa — Saucisse. . o a A į 3100 
Bułki — Petits pains . . - . |. [S2luKa-la piece 50 57 Wedzonka — Entrecótes fumés o SE s 3760 
Kasza jęczmienna — Gruau d'orye. ago: 1 kg. = GLU |GRSNRA — Fźamił , . 4 a ANNIA 3600 
» pszenna — Gruau de froment. . . . a — — Snes Sin e a a j ` 4800 
jaglana — Gruau de millet . . . . . e 850 DL O ta — Boa bung E e. 
tatarczana — Gruau de sarrasin. . . A 1000 1100 Von JEE 8 e SEN i AE: | sztuka-la piéce Hi 
Ceny nabiału i jaj; — Prix du laitage et des ES | Kiełbaski wiedeńskie — Petites saucisses . . 1 kg. == 
es = = : CR 7 Ceny artykułów kolonjalnych i przypraw kuchennych: 
k Tne Lait terónć dei I litr 400 © 4 Prix des denrées coloniales et des ao : 
s» kwaśne — Lait caillé . > — K "=" ' A 5 l 
mietanka słodka — Crime douce 100 800 Kawa WET = 8 e Ge 
| Smietana kwaśna — Créme aigre a 1400 1800 || Horbata — The "TE 20000 
Masło — Beurre 1 kg. 8500 11000 || Cukier — Sucre 2000 
Ser — Fromage s 2000 2400 Sol -— Sei . . . 360 
Jaja — Oeufs . sztika-la piece 140 200 | Ocet — Vinaiure . i g 400 
Ceny y artykułów opałowych: — Prix des articles de chauffage: Ceny napojów alkoholowych: — Prix ces boissons alcooliques : 
Drzewo twarde — Bois dur . — — Spirytus — A T Z 0. MAE 1 litr 
pi miękkie — Bois blanc 120 Wódka — Zmrdevie . . . . . . , . . > 8600 
Węgle drzewne — Charbon de bois 300 350 || Rum zwykły — Khum iu A ` S5000 
| D kamienne — Houille 1000 81440 Wino stołowe białe — Vin blanc . . . . . a 5400 
Nafta — Petrole A — 500 Wino stołowe czerwone — Vin rouye 2 1200 
Spirytus denaturowany — Aleool dźnature $ 860 | 1000 Piwo okocimskie — Biére o 1400 


Biuro statystyczue m. Krakowa. — Bureau statistique de la ville ðe Cracovie. 


Nakładem Gminy m, Krakowa, — Drukarnia Związkowa w Krakowie, g 


